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DECISION DE EJECUCION DE LA COMISION
de 21 de octubre de 2013

por la que se establece la lista de territorios y terceros paises desde los que se autorizan las
importaciones de perros, gatos y hurones, asi como el modelo de certificado sanitario para esas
importaciones

[notificada con el niimero C(2013) 6721]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/519/UE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 92/65/CEE del Consejo, de 13 de julio de
1992, por la que se establecen las condiciones de policia sani-
taria aplicables a los intercambios y las importaciones en la
Comunidad de animales, esperma, 6vulos y embriones no so-
metidos, con respecto a estas condiciones, a las normativas
comunitarias especificas a que se refiere la seccion I del anexo
A de la Directiva 90/425/CEE (1), y, en particular, su articulo 17,
apartado 2, parte introductoria y letra b), y apartado 3, letra a),
y su articulo 19,

Considerando lo siguiente:

(1)

()
)

D
D

La Directiva 92/65/CEE establece los requisitos zoosani-
tarios que rigen el comercio y la importacién en la Unién
de determinados animales. De conformidad con dicha
Directiva, las condiciones de importacién aplicables a
perros, gatos y hurones han de ser como minimo equi-
valentes a las establecidas en el Reglamento (UE) n°
576/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
12 de junio de 2013, relativo a los desplazamientos
sin dnimo comercial de animales de compaiifa y por el
que se deroga el Reglamento (CE) n® 998/2003 (2).

El Reglamento (UE) n® 5762013 dispone que, si el ni-
mero de perros, gatos y hurones desplazados sin dnimo
comercial de una sola vez excede de cinco, dichos ani-
males de compaiifa deben cumplir los requisitos zoosani-
tarios establecidos en la Directiva 92/65/CEE para las
especies de que se trate, salvo en el caso de algunas
categorias de animales para las que dicho Reglamento
establece una excepcién en determinadas condiciones.

En la Directiva 92/65/CEE se establece que en la Unién
solo pueden importarse perros, gatos y hurones desde un
tercer pais que figure en una lista confeccionada si-
guiendo el procedimiento contemplado en esa misma
Directiva. Ademds, esos animales deben ir acompafiados
de un certificado sanitario que se ajuste al modelo ela-
borado conforme al procedimiento al que se hace refe-
rencia en ella.
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La Decision de Ejecucion 2011/874UE de la Comision,
de 15 de diciembre de 2011, por la que se establece la
lista de terceros paises y territorios de terceros paises
desde los que se autoriza la importacién a la Unién de
perros, gatos y hurones y la introduccién en la Unidn sin
dnimo comercial de mds de cinco perros, gatos o huro-
nes, asi como los modelos de certificado correspondien-
tes a la importacién e introduccién en la Unién de di-
chos animales (?), contiene el modelo de certificado sani-
tario para la importacién en la Unién de perros, gatos y
hurones y dispone que los territorios o terceros paises de
los que provengan, asi como aquellos por los que tran-
siten, deben figurar o bien en la seccién 2 de la parte B o
en la parte C del anexo II del Reglamento (CE) n°
998/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
26 de mayo de 2003, por el que se aprueban las normas
zoosanitarias aplicables a los desplazamientos de anima-
les de compaiifa sin dnimo comercial, y se modifica la
Directiva 92/65/CEE del Consejo (), o bien en la parte 1
del anexo II del Reglamento (UE) n® 206/2010 de la
Comision, de 12 de marzo de 2010, por el que se esta-
blecen listas de terceros paises, territorios o bien partes
de terceros paises o territorios autorizados a introducir
en la Unién Europea determinados animales o carne
fresca y los requisitos de certificacién veterinaria (°).

En aras de la coherencia de la legislacion de la Unidn,
conviene incluir en esa lista de territorios y terceros pai-
ses autorizados la lista de terceros paises desde los que se
autoriza la importacién de équidos en la Unidn, ya que
esos terceros paises han aportado igualmente garantias
suficientes de que existen y se aplican normas y princi-
pios de certificacién que las personas responsables de la
certificacién en esos terceros paises deben cumplir al
expedir los certificados requeridos por la legislacion ve-
terinaria, a fin de impedir una certificacion engafiosa o
fraudulenta. La lista de terceros paises desde los que los
Estados miembros autorizan la importacién de équidos
vivos figura actualmente en el anexo I de la Decision
2004/211/CE de la Comisién, de 6 de enero de 2004,
por la que se establece la lista de terceros paises y partes
de su territorio a partir de los cuales los Estados miem-
bros autorizan la importacién de équidos vivos y esper-
ma, 6vulos y embriones de la especie equina y por la que
se modifican las Decisiones 93/195/CEE y 94/63/CE (°).
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El Reglamento (CE) n® 998/2003 ha sido derogado por el
Reglamento (UE) n® 576/2013. En consecuencia, la lista
de territorios y terceros paises que figuraba previamente
en la seccion 2 de la parte B o en la parte C del anexo II
del Reglamento (CE) n°® 998/2003 figura ahora en el
anexo II del Reglamento de Ejecucién (UE) n® 577/2013,
de 28 de junio de 2013, relativo a los modelos de do-
cumentos de identificacion para los desplazamientos sin
dnimo comercial de perros, gatos y hurones, la elabora-
cion de listas de terceros paises y territorios y los requi-
sitos lingiifsticos, de formato y de configuracién de las
declaraciones por las que se certifique el cumplimiento de
determinadas condiciones establecidas en el Reglamento
(UE) n® 576/2013 del Parlamento Europeo y del Conse-

jo ().

Por tanto, en la presente Decision debe disponerse que
solo estén autorizadas las importaciones en la Unién de
perros, gatos y hurones desde territorios y terceros paises
que figuren en el anexo I de la Decision 2004/211/CE, en
la parte 1 del anexo II del Reglamento (UE) n® 206/2010
o en el anexo II del Reglamento de Ejecucién (UE) n°
577/2013.

El Reglamento (UE) n°® 5762013 establece que no deben
desplazarse perros, gatos ni hurones a ningin Estado
miembro desde un territorio o un tercer pais que no
figure en el anexo II del Reglamento de Ejecucion (UE)
n® 577/2013, a menos que hayan sido sometidos a una
prueba de valoraciéon de anticuerpos de la rabia que
cumpla los requisitos de validez que se establecen en el
anexo 1V del propio Reglamento (UE) n® 576/2013.

Entre esos requisitos estd la obligacion de realizar la
citada prueba en un laboratorio autorizado conforme a
la Decision 2000/258/CE del Consejo, de 20 de marzo
de 2000, por la que se designa un instituto especifico,
responsable de fijar los criterios necesarios para la nor-
malizacién de las pruebas seroldgicas de control de la
eficacia de las vacunas antirrdbicas (%), segin la cual la
Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments (AFSSA), de
Nancy, Francia (integrada desde el 1 de julio de 2010 en
la Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimentation, de
l'environnement et du travail, ANSES), debe evaluar a los
laboratorios de los Estados miembros y de terceros paises
a efectos de su autorizacién para realizar pruebas sero-
logicas encaminadas a hacer un seguimiento de la eficacia
de las vacunas antirrdbicas en perros, gatos y hurones.

La Decision 2005/64/CE de la Comisién, de 26 de enero
de 2005, por la que se aplica la Directiva 92/65/CEE del
Consejo en cuanto a las condiciones de importacién de
perros, gatos y hurones destinados a organismos, institu-
tos o centros autorizados (3), establece un modelo de
certificado veterinario para las importaciones de esos ani-
males con destino a organismos, institutos o centros
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autorizados de conformidad con la Directiva 92/65/CEE
y dispone que tales importaciones deben autorizarse
cuando provengan de territorios o terceros paises que
figuren en la seccién 2 de la parte B o en la parte C
del anexo II del Reglamento (CE) n® 998/2003.

La presente Decision debe, pues, disponer que solo se
autoricen las importaciones en la Unién de perros, gatos
y hurones destinados a organismos, institutos o centros
autorizados de conformidad con la Directiva 92/65/CEE
cuando provengan de territorios o terceros paises que
figuren en el anexo II del Reglamento de Ejecucion
(UE) n® 577/2013.

Por consiguiente, la presente Decisién debe establecer la
nueva lista de territorios y terceros paises desde los que
estan autorizadas las importaciones en la Unién de pe-
rros, gatos y hurones, asi como un modelo comtn de
certificado sanitario para tales importaciones. Procede,
por tanto, derogar la Decision 2005/64/CE.

Por otro lado, la Decision 94/274/CE de la Comision, de
18 de abril de 1994, por la que se establece el sistema de
identificacién de los perros y gatos comercializados en el
Reino Unido o Irlanda y no originarios de dichos pai-
ses (*), y la Decision 94/275/CE de la Comision, de 18 de
abril de 1994, sobre el reconocimiento de las vacunas
antirrabicas (°), adoptadas sobre la base de la Directiva
92/65|CEE con anterioridad a las modificaciones intro-
ducidas por el Reglamento (CE) n® 998/2003, han que-
dado obsoletas y deben, por tanto, derogarse.

La Directiva 96/93/CE del Consejo, de 17 de diciembre
de 1996, relativa a la certificacion de animales y produc-
tos animales (%), establece las normas que deben obser-
varse al expedir los certificados que exige la legislacion
veterinaria para impedir una certificacién engafiosa o
fraudulenta. Conviene velar por que los veterinarios ofi-
ciales de terceros paises apliquen normas y principios que
sean, como minimo, equivalentes a los establecidos en
esa Directiva.

En el Reglamento Delegado (UE) n® 1152/2011 de la
Comision, de 14 de julio de 2011, por el que se com-
pleta el Reglamento (CE) n° 998/2003 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que se refiere a las medidas
sanitarias preventivas para controlar la infecciéon de pe-
rros por Echinococcus multilocularis (7), se establece que, a
partir del 1 de enero de 2012, los perros que entren en
los Estados miembros o las partes de los Estados miem-
bros que se enumeran en su anexo I deben ser tratados
contra el parasito Echinococcus multilocularis de conformi-
dad con los requisitos expuestos en el mismo Reglamen-
to.
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(16)  Es necesario disponer un periodo transitorio que dé a los
Estados miembros tiempo para adaptarse a las nuevas
normas establecidas en la presente Decision y, en parti-
cular, es preciso permitir que, en determinadas condicio-
nes, se utilicen certificados zoosanitarios expedidos con-
forme a normas de la Unioén aplicables con anterioridad a
la fecha de aplicacion de la presente Decision.

(17)  Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan
al dictamen del Comité Permanente de la Cadena Ali-
mentaria y de Sanidad Animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Lista de territorios o terceros paises desde los que estd
autorizado importar perros, gatos o hurones de
conformidad con la Directiva 92/65/CEE

1. Las partidas de perros, gatos o hurones sujetas a lo dis-
puesto en la Directiva 92/65/CEE solo se importardn en la
Unién si los territorios o terceros paises de los que provienen
o por los que transitan estdn incluidos en alguna de las listas
que figuran en:

a) el anexo I de la Decisién 2004/211/CE;
b) la parte 1 del anexo II del Reglamento (UE) n® 206/2010;
c) el anexo II del Reglamento de Ejecucién (UE) n°® 577/2013.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, las partidas de
perros, gatos o hurones destinadas a organismos, institutos o
centros autorizados de conformidad con la Directiva 92/65/CEE
solo se importardn en la Unién si los territorios o terceros
paises de los que provienen o por los que transitan estdn in-
cluidos en la lista a la que se refiere el apartado 1, letra ).

Articulo 2

Certificado zoosanitario para las importaciones desde
territorios o terceros paises

Los Estados miembros autorizardn tnicamente las importacio-
nes de perros, gatos o hurones que cumplan las siguientes
condiciones:

a) van acompafiados de un certificado zoosanitario elaborado
conforme al modelo de la parte 1 del anexo, cumplimentado
y firmado por un veterinario oficial de conformidad con las
notas explicativas que figuran en la parte 2 del anexo;

=

cumplen los requisitos del certificado zoosanitario al que se
refiere la letra a) en relacion con los territorios o terceros
paises de los que provienen o por los que transitan, segiin lo
dispuesto en el articulo 1, apartado 1, letras a), b) y ¢).

Articulo 3
Derogaciones

Quedan derogadas las Decisiones 94/274|CE, 94/275/CE y
2005/64/CE.

Articulo 4
Disposiciones transitorias

Durante un periodo transitorio que durard hasta el 29 de abril
de 2015, los Estados miembros autorizardn las importaciones
en la Unién de perros, gatos o hurones que vayan acompaiiados
de un certificado sanitario expedido no mds tarde del 28 de
diciembre de 2014 de conformidad con el modelo que figura en
el anexo de la Decision 2005/64/CE o en el anexo I de la
Decision de Ejecucion 2011/874/UE.

Articulo 5
Aplicabilidad
La presente Decision se aplicard a partir del 29 de diciembre de
2014.
Atrticulo 6

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 21 de octubre de 2013.

Por la Comisidén
Tonio BORG
Miembro de la Comision
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ANEXO
PARTE 1
Modelo de certificado zoosanitario para las importaciones en la Unién de perros, gatos y hurones
PAIS Certificado veterinario para la UE
I.1.  Expedidor 2. Numero de referencia del|l.2.a.
Nombre certificado
Direccion
. 1.3.  Autoridad central competente
Pais
Tel.
1.4,  Autoridad local competente
1]
2 |15, Destinatario 1.6.
.§_ Nombre
> Direccion
3
-g Pais
s Tel.
8
K] I.7. Pais de Cédigo ISO 1.8. 1.9. Pals de Cédigo I1SO 1.10. Region de Cédigo
p origen destino destino
o
: | | |
= | 1.11. Lugar de origen 1.12. Lugar de destino
Q
E Nombre Numero de autorizacion Nombre Numero de autorizacion
o Direccion Direccion
Nombre Numero de autorizacion
Direccion
Nombre Numero de autorizacion
Direccion
1.13. Lugar de carga 1.14. Fecha de salida
I.15. Medios de transporte 1.16. PIF de entrada en la UE
Avién [] Buque [] Vagodn de ferrocarril [
Vehiculo de carretera [ ] Otros [ ]
Identificacion 117.
Referencias documentales
1.18. Descripcién de la mercancia 1.19. Cdédigo de la mercancia (codigo SA)
010619
1.20. Cantidad
l.21. 1.22. Numero de bultos
1.23. Numero del precinto/recipiente 1.24.
1.25. Mercancias certificadas para:
Otros [] Animales de compafiia [] Organismos autorizados [ ]
1.26. 1.27. Para importacién o admisién en la UE |
1.28. Identificacion de las mercancias

Especie
(nombre cientifico)

Sistema de identificacion

Fecha de aplicacion y/o

lectura del transpondedor

o el tatuaje

[dd.mm.aaaa]

Numero de identificacion

Fecha de nacimiento
[dd.mm.aaaa]
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Parte II: Certificacién

Importaciones en la Unién de perros, gatos y hurones

Informacion sanitaria

Il.a. Numero de referencia del certificado Il.b.

El abajo firmante, veterinario oficial de

casilla 1.28:

I1.1.

1.2

(") o bien .3

[I.3.

(indiquese el nombre del tercer pais), certifica que los animales descritos en la

proceden de las explotaciones o empresas indicadas en la casilla 1.11, que figuran en el registro de la autoridad
competente, no estan sujetas a ninguna prohibicion por razones de salud animal, examinan con regularidad a los
animales y cumplen los requisitos que garantizan el bienestar de los animales en su posesion;

no mostraron signos de enfermedad y estaban en condiciones de ser transportados en el trayecto previsto cuando fueron
examinados por un veterinario autorizado por la autoridad competente, dentro de las 48 horas previas al envio;

estan destinados al organismo, instituto o centro indicado en la casilla .12 y autorizado de conformidad con el anexo C
de la Directiva 92/65/CEE del Consejo, y provienen de un territorio o tercer pais que figura en el anexo Il del Reglamento
de Ejecucién (UE) no 577/2013 de la Comision.]

tenian como minimo doce semanas de edad cuando fueron vacunados contra la rabia y, desde la primovacunacion
antirrabica (?) realizada conforme a los requisitos de validez expuestos en el anexo Il del Reglamento (UE) no 576/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo, pasaron por lo menos 21 dias, habiéndose llevado a cabo las revacunaciones
subsiguientes dentro del periodo de validez de la vacunacién precedente (3); y

[I.3.1. provienen de un territorio o tercer pais que figura en el anexo Il del Reglamento de Ejecucién (UE) no 577/2013
de la Comisién y han recibido una vacunacion antirrabica cuyos datos actuales se indican en el cuadro];

[I.3.1. provienen de un territorio o tercer pais que figura en el anexo | de la Decisién 2004/211/CE de la Comisién o en
la parte 1 del anexo Il del Reglamento (UE) no 206/2010 de la Comisién, o esta programado que transiten por él,
y en la prueba de valoracion de anticuerpos de la rabia (*), realizada con una muestra de sangre tomada por el
veterinario autorizado por la autoridad competente no menos de 30 dias después de la vacunacion precedente y
por lo menos tres meses antes de la fecha de expedicion del presente certificado se obtuvo un valor de
anticuerpos igual o superior a 0,51U/ml, con las revacunaciones subsiguientes realizadas dentro del periodo
de validez de la vacunacién precedente, siendo los datos de la actual vacunacion antirrabica y la fecha de la

toma de muestras para el andlisis de la respuesta inmunitaria los que se indican en el siguiente cuadro:

Cédigo alfanumérico Validez de a vacunacion Fecha de la toma de
del transpondedor o Fecha de la vacunacién | Nombre y fabricants de Numero de lote muestras de sangre
tatuaje del animal [dd.mm.aaza] la vacuna Desde Hasta [dd.mm.aaaa)
[dd.mm.aaaa] [dd.mm.aaaa]] T
I
(") o bien [ll.4. son perros destinados a un Estado miembro que figura en el anexo | del Reglamento Delegado (UE) no

1152/2011 de la Comisién y han sido tratados contra Echinococcus multilocularis, tratamiento que ha sido
administrado por un veterinario con arreglo al articulo 7 de dicho Reglamento (%) (%) y cuyos datos se muestran
en el siguiente cuadro:

.4, no han sido tratados contra Echinococcus multilocularis.]
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PAIls Importaciones en la Unién de perros, gatos y hurones

II. Informacién sanitaria Il.a. Numero de referencia del certificado | Il.b.

Veterinario que ha administrado el

Tratamient: ntra Echinococcus ’
atamiento contra Echinococcu. tratamiento

Numero del transpondedor o tatuaje
del perro

Fecha [dd.mm.aaaa] y hora del tratamiento | Nombre y apellidos en mayusculas, sello y

Nombre y fabricante del producto [00.00] firma

Notas
a) Este certificado es para perros (Canis lupus familiaris), gatos (Felis silvestris catus) y hurones (Mustela putorius furo).

b) El certificado tiene una validez de diez dias desde la fecha de expedicion por el veterinario oficial. En caso de transporte por mar, ese periodo
de diez dias se ampliara tantos dias como dure la travesia por mar.

Parte I:
Casilla 1.11: Lugar de origen: nombre y direccién del establecimiento de expedicién. Indicar el nimero de registro o de autorizacién.

Casilla 1.12: Lugar de destino: obligatorio cuando los animales estén destinados a un organismo, instituto o centro autorizado de conformidad con
el anexo C de la Directiva 92/65/CEE del Consejo.

Casilla 1.25: Mercancias certificadas para: indicar «otros» cuando los animales se desplacen conforme al articulo 5, apartado 4, del Reglamento
(UE) no 576/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo.

Casilla 1.28: Sistema de identificacion: seleccionar transpondedor o tatuaje.
— En caso de transpondedor: seleccionar fecha de aplicacién o fecha de lectura.

— En caso de tatuaje: seleccionar fecha de aplicacion y fecha de lectura. El tatuaje debera ser claramente legible y haberse
aplicado antes del 3 de julio de 2011.

Ndmero de identificacion: indicar el cédigo alfanumérico del transpondedor o el tatuaje.
Parte II:
(") Tachar lo que no corresponda.
(® Toda revacunacién debe considerarse una primovacunacion si no ha tenido lugar durante el periodo de validez de una vacunacién previa.

(®) Se adjuntara al certificado una copia certificada de los datos de identificacion y vacunacion de los animales en cuestion.

—_
B
=

La prueba de valoracion de anticuerpos de la rabia a la que se hace referencia en el punto 11.3.1:

— debe llevarse a cabo con una muestra tomada por un veterinario autorizado por la autoridad competente, como minimo treinta dias después
de la fecha de vacunacion y tres meses antes de la fecha de importacion,

— debe registrar en el suero un nivel de anticuerpos neutralizantes del virus de la rabia igual o superior a 0,5 Ul/ml,

— debe ser efectuada por un laboratorio autorizado de conformidad con el articulo 3 de la Decisién 2000/258/CE del Consejo (la lista de
laboratorios autorizados esta disponible en: http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— no ha de renovarse en un animal que, tras obtenerse resultados satisfactorios con dicha prueba, haya sido revacunado contra la rabia
durante el periodo de validez de una vacunacién previa.
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Informacion sanitaria Il.a. Numero de referencia del certificado | Il.b.

(5

=

v

Se adjuntara al certificado una copia certificada del informe oficial del laboratorio autorizado sobre el resultado de la prueba de valoracién de
anticuerpos de la rabia a la que se hace referencia en el punto 11.3.1.

El tratamiento contra Echinococcus multilocularis al que se refiere el punto 1.4 debe:

— ser administrado por un veterinario en un periodo no superior a 120 horas ni inferior a 24 horas antes del momento de la entrada prevista de
los perros en uno de los Estados miembros o partes de Estados miembros que figuran en el anexo | del Reglamento Delegado (UE) no
1152/2011 de la Comisién,

— consistir en un medicamento autorizado que contenga la dosis adecuada de prazicuantel o de sustancias farmacolégicamente activas que,
por si solas o en combinacién, hayan demostrado reducir la carga de las formas intestinales maduras e inmaduras de Echinococcus
multilocularis en las especies huéspedes afectadas.

El cuadro mencionado en el punto Il.4 debe utilizarse para consignar los datos de otro tratamiento si ha sido administrado con posterioridad a
la fecha en que se firmé el certificado y con anterioridad a la entrada prevista en uno de los Estados miembros o partes de Estados miembros
que figuran en el anexo | del Reglamento Delegado (UE) no 1152/2011 de la Comisién.

Veterinario oficial

Nombre y apellidos (en mayusculas): Cualificacion y cargo:
Fecha: Firma:
Sello:

PARTE 2

Notas explicativas para cumplimentar los certificados zoosanitarios

a) En los casos en que el modelo de certificado indique que se tache lo que no corresponda, el veterinario oficial podrd
tachar, afiadiendo su rtibrica y sello, las declaraciones que no procedan, o estas podrdn suprimirse por completo del
certificado.

b) El original de cada certificado constard de una tinica hoja de papel y, si se necesita afiadir texto, se hard de tal manera
que todas las hojas formen un todo integrado e indivisible.

o) El certificado estard redactado en por lo menos una de las lenguas oficiales del Estado miembro del puesto de
inspeccion fronterizo de entrada de la partida en la Union y del Estado miembro de destino. No obstante, los Estados
miembros podrdn autorizar que el certificado se redacte en la lengua o lenguas oficiales de otro Estado miembro y se
acompaile, si es necesario, de una traduccién oficial.

d) Si, por razones de identificacién de los componentes de la partida (datos indicados en el punto .28 del modelo de
certificado zoosanitario), se adjuntan al certificado hojas o documentos justificativos adicionales, esas hojas o docu-
mentos se considerardn parte integrante del original si llevan en cada pdgina la firma y el sello del veterinario oficial.

¢) Cuando el certificado, incluidos las hojas y los documentos adicionales a los que se refiere la nota d), tenga mds de
una pdgina, cada una de ellas deberd ir numerada —(nimero de pdgina) de (niimero total de paginas)— en la parte
inferior y llevard en la parte superior el nimero de referencia del certificado que le haya asignado la autoridad
competente.

f) El original del certificado deberd ser cumplimentado y firmado por un veterinario oficial del territorio o tercer pafs
exportador. La autoridad competente del territorio o el tercer pais exportador garantizard el cumplimiento de normas
y principios de certificacion equivalentes a los establecidos en la Directiva 96/93/CE del Consejo.

El color de la firma deberd ser diferente al del texto impreso. La misma norma se aplica a los sellos distintos de los
gofrados o en filigrana.

g) El nimero de referencia del certificado que ha de indicarse en las casillas 1.2 y ILa serd asignado por la autoridad
competente del territorio o tercer pais exportador.
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